LEE CLASSIC LOADERS - 45/70 GOVERNMENT LEE LOADER

Lee Loader is a complete reloading system, kit includes everything needed to
reload Kit includes Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater and Priming
Chamber, Priming Rod, Powder Measure, load data, plastic case and complete
instructions Requires hammer or rubber mallet, not included "

Attributes

Name: 45/70 GOVERNMENT LEE LOADER
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108697

Mfr. No.: 90264

Cartridge: 45-70 Government
Die Style: Neck Die Set
Delivery weight: 0.505kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 97mm

UPC: 734307902643

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den LEE CLASSIC LOADERS
LEE PRECISION 45/70 GOVERNMENT LEE LOADER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 45/70 GOVERNMENT LEE
LOADER. Dieses Nachladesystem ist darauf ausgelegt, Ihnen beim sicheren und effektiven Nachladen von Munition
zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien in diesem Handbuch befolgen.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich tber die relevanten gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land oder lhrer Region, die das
Nachladen von Munition betreffen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur in einem gut bellifteten Bereich.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend des Nachladens.
Uberprifen Sie vor der Verwendung alle Teile des Kits auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien, die in den Anleitungen aufgefihrt sind.
Halten Sie sich an die angegebenen LadeDaten und verwenden Sie nur die richtigen Pulver und
Geschossarten.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Suchen Sie sich einen stabilen, sauberen Arbeitsplatz, der gut beleuchtet ist.
® Stellen Sie sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Einrichten des LEE Loaders

® Befolgen Sie die Anweisungen zum Einrichten der Sizing Die und der Decapping Chamber.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und fest installiert sind.

3. Nachladen von Munition

® Beginnen Sie mit dem ersten Schritt in der Anleitung und folgen Sie den Anweisungen sorgfaltig.

® Verwenden Sie den Hammer oder Gummihammer, um die Teile bei Bedarf zu bewegen, jedoch
vorsichtig, um Beschadigungen zu vermeiden.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Qualitat der nachgeladenen Patronen und stellen Sie sicher, dass sie
den Sicherheitsstandards entsprechen.

4. Beendigung des Nachladevorgangs

® Reinigen Sie alle Teile des Kits nach der Benutzung griindlich.
® | agern Sie das Kit in der mitgelieferten Kunststoffbox, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Materialien und Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, gefahrliche Materialien wie leere Pulverbehélter sicher zu entsorgen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen
EUKontaktpunkt. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewabhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den EUVorgaben entsprechen und darauf abzielen, Sie tber die
sichere Verwendung des LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 45/70 GOVERNMENT LEE LOADER zu
informieren. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



LEE CLASSIC LOADERS 45/70 GOVERNMENT LEE
LOADER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LEE CLASSIC LOADERS 45/70 GOVERNMENT LEE LOADER. This reloading kit is
designed to provide you with everything needed for safe and effective ammunition reloading. Please read and
understand these safety instructions thoroughly to ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with all components of the reloading kit before use.

Always use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or fumes.

Keep the reloading kit out of reach of children and unauthorized individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
materials.

® Follow local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

® Regularly inspect the equipment for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Awareness: Be aware of potential hazards, including:
® Improper handling of components may lead to accidental discharge or injury.
® Use of incorrect powder or bullets can cause malfunctions or dangerous situations.
® Use of Tools:
®* A hammer or rubber mallet is required for some operations; ensure these tools are used carefully to
prevent injury.
® Storage:
® Store all components in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
® Disposal of Components:
® Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.

®* Emergency Procedures:
® |n case of an emergency or accident, cease all operations and seek appropriate help.

Instructions for Installation and Usage



1. Unboxing:

® Carefully remove all components from the packaging and check for any missing parts.
® Ensure that you have all items listed in the kit: Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater, Priming
Chamber, Priming Rod, Powder Measure, load data, and plastic case.

2. Setup:

® Select a clean, stable work surface for your reloading activities.
® Organize all components within reach to facilitate a smooth reloading process.

3. Reloading Process:

® Sizing Die:
® |nsert the brass case into the sizing die and use the priming rod to remove the spent primer.
®* Decapping Chamber:
® Use the decapping chamber to ensure the case is properly prepared for reloading.
Bullet Seater:
® Carefully seat the bullet according to the load data provided.
Powder Measure:
® Measure the appropriate amount of powder as specified in the load data.
®* Priming Chamber:
® |nsert a new primer into the priming chamber before proceeding.

4, Final Checks:

® |nspect each completed round for proper assembly and consistency.
® Store completed rounds in a safe and designated location.

Disposal Instructions

® Dispose of any waste materials, such as spent primers and excess powder, in accordance with local
environmental regulations.

® Do not throw away components in regular household waste. Contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the LEE CLASSIC LOADERS 45/70 GOVERNMENT LEE LOADER,
please refer to your retailer or authorized distributor.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your LEE
CLASSIC LOADERS 45/70 GOVERNMENT LEE LOADER. Always prioritize safety and compliance with applicable
regulations.



Guide de Sécurité pour le LEE CLASSIC LOADERS
LEE PRECISION 45/70 GOVERNMENT LEE LOADER

Introduction

Le LEE Loader est un systéme de rechargement congu pour vous permettre de recharger vos cartouches de
maniére efficace et sécurisée. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation sdre et conforme aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le LEE Loader hors de portée des enfants.

Utilisez le LEE Loader uniquement pour le rechargement de cartouches 4570 Government.

Ne modifiez pas I'équipement ou n'utilisez pas de pieces non recommandées par le fabricant.
Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation correcte du produit, consultez un professionnel ou le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours un marteau ou un maillet en caoutchouc pour éviter d'endommager le LEE Loader.
Ne rechargez jamais des cartouches dans un environnement humide ou poussiéreux.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats ou des débris.

Assurezvous que la zone de travail est bien ventilée pour éviter I'accumulation de vapeurs de poudre.
Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le matériel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation de I'espace de travail :

® Choisissez une surface de travail propre, stable et bien éclairée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires : Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater, Priming
Chamber, Priming Rod, Powder Measure, et les données de chargement.

Installation du LEE Loader :

® Suivez les instructions fournies dans le kit pour assembler le LEE Loader.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées et en bon état.

Rechargement :

Commencez par décalquer les douilles usagées en utilisant le Decapping Chamber.

Utilisez le Sizing Die pour redimensionner les douilles.

Ajoutez la poudre a I'aide du Powder Measure, en respectant les données de chargement fournies.
Placez les projectiles a l'aide du Bullet Seater.

Utilisez le Priming Chamber et le Priming Rod pour insérer les amorces.

Vérification finale :

® Avant de terminer, vérifiez chaque cartouche pour s'assurer qu'elle est correctement rechargée et qu'il

n'y a pas de défauts apparents.

Instructions d'Elimination



Ne jetez pas le matériel de rechargement dans les ordures ménageres.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux pour vous débarrasser
des cartouches non utilisées ou des matériaux de rechargement.

® Contactez un centre de recyclage ou un organisme local pour obtenir des conseils sur I'élimination

appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du LEE Loader, veuillez consulter le site
web de LEE PRECISION ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres
informations pertinentes a portée de main lors de votre contact.

En suivant ces instructions et en respectant les précautions de sécurité, vous vous assurez une expérience de
rechargement sécurisée et efficace.



Istruzioni di Sicurezza per il Lee Classic Loaders Lee
Precision 45/70 Government Lee Loader

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lee Classic Loaders Lee Precision 45/70 Government Lee Loader. Questo sistema di
ricarica € progettato per offrire un‘esperienza di ricarica sicura ed efficace. E fondamentale seguire tutte le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante la ricarica.

Tieni il kit di ricarica lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il Lee Loader se hai consumato alcolici o se sei sotto I'effetto di sostanze che possono
compromettere il giudizio.

Controlla sempre che tutti i componenti siano in buone condizioni prima dell'uso.

Segqui tutte le istruzioni di ricarica fornite nel kit.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Rischi da polveri: Maneggia la polvere da sparo con attenzione. Evita di inalare polveri e mantieni la polvere
lontana da fonti di calore.

Uso di strumenti: Utilizza solo strumenti raccomandati, come un martello o un mazzuolo in gomma, per
evitare danni ai componenti.

Controllo della munizione: Controlla sempre che la munizione sia correttamente caricata e che non ci siano
difetti visibili.

Ricarica in sicurezza: Non ricaricare in ambienti affollati o distratti. Concentrati completamente sul processo
di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit: Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet
Seater, Priming Chamber, Priming Rod, Powder Measure e le istruzioni di ricarica.
® Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Assemblaggio:

® Segui le istruzioni di assemblaggio fornite nel kit per montare i vari componenti.
® Assicurati che ogni parte sia fissata saldamente e che non ci siano parti allentate.

Ricarica:

® Segui le indicazioni sui dati di ricarica forniti nel kit.
® Misura con attenzione la polvere da sparo utilizzando il Powder Measure.
® |nserisci il proiettile utilizzando il Bullet Seater e verifica che sia ben posizionato.

4. Controllo Finale:

® Controlla ogni cartuccia finita per eventuali difetti 0 anomalie prima di utilizzarla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le parti e i materiali di scarto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare la polvere da sparo o altri materiali pericolosi nel cestino. Contatta un centro di smaltimento

autorizzato per informazioni su come smaltire in sicurezza.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di serie e le informazioni di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un‘esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.
Ricorda di controllare regolarmente le informazioni sui richiami e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle
autorita competenti. La tua sicurezza € la nostra priorita.



LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 45/70
GOVERNMENT LEE LOADER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 45/70 GOVERNMENT LEE LOADER tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma ohje siséltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja
havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
latausprosessin.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd se on kdytdssa vain aikuisten valvonnassa.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat latausjarjestelmaa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta vasaraa tai kumivasaraa, joka ei sisally pakettiin, varovasti, jotta et vahingoita komponentteja.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

Al4 yritd muuttaa tai korjata tuotteen osia ilman asiantuntevaa ohjeistusta.

Valta liiallista voimaa, kun kaytat komponentteja, kuten dekapointikammioita tai luodin istuttajaa.
Sailyta kaikki latausmateriaalit, kuten jauhe ja projekteerit, turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Aseta koonmuutoskuori tukevasti tyotasolle.

Kiinnita dekapointikammio ja varmista, ettd se on tiukasti paikallaan.
Asenna luodin istuttaja ja primingkammio oikeaan asentoon.
Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla asennettu ja kiinnitetty.

2. Kiytté

Seuraa mukana tulevia lataustietoja tarkasti.

Kayta jauhemittaria tarkkojen mittausten varmistamiseksi.
Varmista, ettd primingtikku on oikein asetettu ennen kayttoa.
Kayta vasaraa tai kumivasaraa varovasti osien asentamiseksi.
Tarkista valmis patruuna huolellisesti ennen sen kayttoa.

Havittamisohjeet
* Havita kaikki kaytetyt tai vahingoittuneet osat asianmukaisesti paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala havita kemikaaleja tai muita vaarallisia materiaaleja tavallisessa jatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat antaa tarkkoja ohjeita ja tukea tuotteen kayttssa.

Muista, etta turvallisuus on aina ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta latausprosessi on
turvallinen ja tehokas.



Sakerhetsinstruktioner for LEE CLASSIC LOADERS
LEE PRECISION 45/70 GOVERNMENT LEE LOADER

Introduktion

Tack for att du valt LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 45/70 GOVERNMENT LEE LOADER. Detta produkt
ar ett komplett omreloadingssystem som gor det majligt for anvandare att aterladda ammunition pa ett effektivt och
sakert satt. For att sdkerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att produkten anvands i en séker och kontrollerad miljo.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med ammunition och omreloadingsmaterial.
Forvara alla komponenter utom rackhall fér barn och andra obehoériga.

Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den rekommenderade hammaren eller gummihammaren for att undvika skador pa produkten
och dig sjalv.

Folj noggrant de laddningsdata som ingar i kitet for att undvika 6verladdning.

Se till att alla verktyg och komponenter ar rena och torra innan anvandning.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att minimera exponering for damm och kemikalier.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse av arbetsytan

® Rensa en sdker arbetsyta dar du kan arbeta ostort.
® Se till att alla verktyg och material ar inom rackhaill.

Montering av verktyg
® Folj bruksanvisningen for att montera Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater och Priming

Chamber.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du bérjar.

Laddning av ammunition
® Anvand Priming Rod for att sétta in tandhattar i hylsorna.

®* Anvand Powder Measure for att mata upp ratt mangd krut enligt laddningsdata.
® Satt i projektilerna med Bullet Seater och se till att de ar ordentligt pa plats.

Avslutning av processen

® Kontrollera att inga verktyg eller material lamnas kvar pa arbetsytan.
® Forvara all utrustning och ammunition pa ett sakert stélle.

Avfallshanteringsinstruktioner

Folj lokala bestammelser foér avfallshantering av kemikalier och ammunition.
Atervinn férpackningar och material dar det ar méjligt.
Kasta inte farliga material i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor och support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se bruksanvisningen for mer
information om kontaktpunkter.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av LEE CLASSIC
LOADERS LEE PRECISION 45/70 GOVERNMENT LEE LOADER. Tack for att du prioriterar sékerheten!



